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Siendo, pues, las romerias guadalupanas, tal como las he-

ya 8. Ilma. supondra con que respeto y temor he puesto mi torpe
mano en lo que tan magistralmente escribié el venerando Pontifice
¢ insigne literato que es, 4 la vez que Jefe supremo’de la Iglesia,
gloria de las humanas letras; y cuyo genio esplendoroso admira y
pasma.

Deseo que 8. 1lma. se conserve bueno y me repito su afmo. her-
mano, amigo, 8. 8. y C. Q. b. s. m.—7 Pedro, Arzobispo de Gua-
dalajara.

Mexicus heic populus mira sub Imagine gaudet
Te colere, alma Parens, prasidioque frui.

TRADUCCION.

En admirable Im4gen,
{O Santa Madre nuestral,
El pueblu mexicano
(Gozoso te venera,
Y tu gran patrocinio
Con gozo y gratitud experimenta.

Per te sic vigeat felix, teque auspice, Christi
Immotam servet firmior usque fidem.

TRADUCCION

Feliz y floreciente

Por ti asi permanezca

Y mediante el auxilio

Que benigna le prestas

La fé de Jesucristo

Inmutable conserve con firmeza.

Es copia exacta.—Querétaro, Abril 30 de 1395.—1 Rafuel, Obis-

po de Querétaro.u (Publicada en hoja suelta por 8. 8. Ilma., ha sido
reproducida por toda la prensa catélica de la Nacién.)

Versién en prosa, por un respetable Sacerdote
de la esclarecida Compniiia de Jesiis.

Aqui el pueblo Mexicano ante tu maravillosa Tmédgen, gozase,
Madre purisima, en tributarte rendidos cultos y en disfrutar de tu
poderosa proteccion, !

Haz que por Ti y bajo tu amoroso amparo sea siempre tan feliz,
que cada dia se adhiera con més firmeza 4 la imperecedera fe de
Jesucristo.

Leén Papa XIII
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mos deserito, altamente provechosas 4 la moralidad de los pue-
blos; muy benéficas 4 la sociedad mexicana formada bajo los
muros del Santuario, mediante el ésculo de la paz cristiana:
Paz vobis (21); tan autorizadas por la Sede Apostélica, 4 quien
llena de complacencia el fervor con que de todos los mbitos de
nuestra Reptblica afluyen 4 los riscos del Tepeyac (22); viva-
mente deseadas por nuestros VV. Pdrrocos, asociaciones piado-
sas'y demds diocesanos, dispuestos 2 secundar, de la manera més
espontdnea, cuanto movidos por nuestra ardientisima devocién
hacia la tierna y amorosa Madre de los Mexicanos, tengamos 4
bien disponer para honrarla y gloriarla; Nos, en vista de tan
poderosas razones, hemos determinado celebrar la primera Pe-
regrinacion de la Dideesi 4 los Santos Lugares de Guadalupe,
los dias 27, 28, 29, 30 y 31 del mes corriente, en testimonio de
la fe con que siempre confesaremos y publicaremos 4 la faz del
mundo, el estupendo Prodigio del Aparecimiento de la celestial
Imagen de Nuestra excelsa Patrona.

A fin de que esta romeria se distinga por el espiritu de
perfeccién que debe animarla, recomendamos de una manera
muy especial en la cireular citada al principio de éstas nues-
tras Letras, que los devotisimos ejercicios del poético »Mes
de Marfa,» celebrado actualmente en todos nuestros templos,
sirvan para disponer, como corresponde a la grandeza del asun-
to. 4 todos y & cada uno de los peregrinos de la Didcesi. Y para
que esto tenga el mds cumplido efecto, determinamos hoy que
desde el dia en que se reciba la presente Carta Pastoral, hasta la
vispera de la expedicién, anuncien nuestros Parrocos, en los res.
tantes vespertinos del referido tiempo, la indulgencia plenaria
concedida por la Santidad de Benedicto XIII & los que visiten

21) San Juan, cap: 20.
2) Véase lapdg. 4 de nuestra segunda Carta Pastoral expedida
de Noviembre de 1894.
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wna vez al ano, en cualquier dia, el Sautuario del Tepeyae (25},
instruvendo 4 los fieles sobre los requisitos indispesables para
Juerar dicha indunleencia, y sobre laconducta ejemplar que de-
ben observar durante el viaje cuantos en €l tomen parte, para
hacerse dignos del respeto tan encarecido por el Senor en el Sa-
1 oy 1 - N qa 3 ro -

grado Libro del Exodo, cuando dice: N Seras mo‘kento al pere
grino.t (24.) Aprovechardn mucho tales exhortaciones, hacien-
do notar 4 los oyentes, que todos los templos, todos los altares,
o : = - A S,

todas las festividades y todos los rezos instituidos en la Didces
4 honra de la Santisima Virgen de Guadalupe, asi como la mul-
titud de imdgenes de la misma adorable Sefiora, veneradas en
eada una de nuestras Parroquias, bien sea en las Iglesias, bien
en el hogar doméstico (25); son monumentos vivos de la ar-

(23) Sobre esta indulgencia trae esta nota e} «Guadalupano Zo
diaco, 1 por el M. R P. Francisco Javier Lascano, dt_a la Compfuna
de Jests, edicion de 1813: nTodos les fieles que visitaren el San
tuario mismo, confesados y comulgados, ganardn una .mdulgencla
olenaria una vez al afio el dia que elijan.» Consta de instrumento
auténtico (Portada, vuelta.) En otro librito moderno hallames estas

i ! > v 4 - - . = 2 1
palabras sobre el mismo asunto: ny 4 mas del privilegio personal
que tiene cada fiel, concedido por el Sr. Benedicto XIIT en 21 de
Noviembre de 1729, para poder ganar una vez al :%ﬁo mdu_]genc;z‘:
plenaria, visitando, previa confesién y comunion, el Santuario en el
dia que eligiere, y haciendo en él la oracién acostumbrada, Pﬂf:.f.l(:
sambién ganarse &e. sigue bablando de otras gracias. (Manualito de
piadosas devociones dirigidas 4 Maria Santisima de Guada.lupe para
implorar su maternal proteccion. Apéndice, Indulgencias perpe-
tuas que se ganan en este Santvario, § I, pag. 153.)

(24). Cap. 23, vers. 9. ;

(25) En la visita pastoral que acabamos de practicar en la mayor
parte de nuestra Dideesi, vimos en algunas iglesias, muy, hmenas
pinturas, antiguas y modernas, de nuestra Saatisima Guadalupana,
Entre ellas descuella una obra del inmortal Cabrera, que pertenece
al templo de la hacienda de S. Ignacio, propiedad del finado Sr. Don
Joaquin Garcia Icazbalceta. Nos llam6 también la atencidn otra
Guadalupana, muy desfigurada ya, en los claustros de la parroquia
de Tlaquiltenango, ad ministrada por la orden de Predicadores desde
1540 en que se acab el edificio. A juzgar por lo poco que ha que-

dado descubierto de algunas pinturas de esta casa, del mismo estilo,
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diente devocidn de vuestros antepasados muchos de los enales
{a visitaban en el Tepevace, llevando en los brazos 4 sus tiernos
hijos para ponerlos bajo la proteceidn y amparo de tan Augusta
Madre. 5
Deseando que reine el mayor orden en nuestra peregrinaciéu,
irdn al frente de ella el Sefior Director Diocesano de las Aso
ciaciones Guadalupanas v los Sefiores Curas qne puedan dejar
encargadas sus feligresias 4 los inmediatos 6 a sus vicarios ¢ 4
los eclesidsticos autorizados por Nos. Bien probada como estd
¢l celo que caracteriza A los referidos Sefiores en bien de sus
feligreses no necesitamos recomendarles 4 los peregrinos que po-
nemos a su direcet n. Con la misma solicitud atenderdn a los
de su curato, como & los que no lleven al frente 4 sus respec-
tivos Pdrrocos, sino 4 personas de acrisolada virtud y hon-
radez, que’ por acuerdo de éstos dirijan 4 los romeros de sas
feligresias; acuerdo ‘que comunicard cada Pdrroco al limitrofe
Gue tome parte en la romerfa. Si alzuno ¢ algunos hacen ésta
4 pié, estamos ciertos que los VV. Pdrrocos encargados de estos
peregrinos procurardn hospedarlos eu las casas curales del lugar
en que rindan las jornadas, adende esperamos serdn recibidos

con el amor recomendado en el Sagrade Libro del’ Deutorono:
mio, cuando dice: “Amad & los peresrinos # (26). :

Los que no hagan 4 pie la romeria, con la anticipacion ne-
cesaria saldran de sus pueblos. 4 tomar tren el lunes 27 del que
cursa en la estacién mds inmediata 4 su residencia, El dia de
'a salida de diches pueblos, antes de ponerse €n camine, dira el
Pdrroco en el altar de la Virgen Santisima de Guadalupe, la
Misa Brdliter agentibus. si el rito lo permite;en caso contrario
sé agregard a la Misa del dia, la. oracion Pra_Pereqrinantibus,

de la referida Tmdgen, puede afirmarse que es obra del siglo XVI.
iCuinto han perjudicado 4 nuestra historia eclesidstica tantas ino-
vaciones como se han hecho en los edificios antiguos, borrando cua
dros monumentales!

(26) Cap. X, v. 19.




16

oracién que se dird durante la romerfa en tolas las Misas que
se celebren en la DiGeesi. Concluido el Santo Sacrificio. estando
todos los peregrinos de rodillas cerca del altar, el celebrante los
bendicirh con las preces que se hallan en el Manual, rocidndo-
los al terminar con agua bendita (27). Muy oportuno serd en-
tonees recitarles en castellano esta preciosisima oracién de la
Misa: wAtiende Sefior & nuestras stiplicas. y dispon el eamino
de tus siervos en la prosperidad de tu salud, para que sean siem-
pre protegidos con tu auxilio en todos los peligros del camino
y de esta vida. Por nuestro Sefior Jesucrito, etc.t (28).

A las cuatro de la tarde del martes 25 del presente se reu-
nirdn todos los peregritos en la Villa de Guadalupe (29) para
hacer su entrada solemne en la Iglesia de Capuchinas, residen-
cia de Nuestra Augusta Relna, y saludarla con los ednticos y
alabanzas que entonard la asociacién Guadalupana de nuestra
Ciudad Episcopal, respondiendo todos los de las Parroguias de
Ja Dideesi (30). A fin de que en éste y los demas actos se
guarde el orden debido, todos los representantes de las asocia-
ciones parrogquiales del Sagrado Corazén de Jests, de la Virgen
del Tepeyac, Vela Perpetna, Hijas de Maria, etc , ocupardn el lu-
gar que les designe el Parroco & quien comisionemos para ello.
Nos mismo, acompanados de los Sres. Directores diocesanos del
Apostolado de la Oracion y Congregaciones Guadalupanas, reci-
biremos en las puertas del Santuario 4 la romeria, la cual, llena

(27) Al fin de esta Carta Pastoral, ponemos esta bendicién.
(28) Misal y Ritual Romano.

(29) Aun después de haberse erigido en ciudad esta poblacién,
es llamada por la generalidad con el nombre de Villa de Guadalupe,
quizd por haber sido elevada dicha poblacién 4 esta categorfa, no
por razén del ntimero de sus habitantes, que antes era bien redu-
cido, cuanto por estar en este lugar uno de los ms célebres Santua-
rios del orbe catélico.

(30) En hoja suelta enviamos 4 cada parroquia numero compe-
tente de ejemplares de las alabanzas que se han de cantar, para que
se distribuyan entre los fieles.

i7

de devocidn se acercard hasta las gradas del altar para saludar
a la dulcisima Maria con las palabras del arcingel S. Gabriel;
Ave grativ plena, ete.

Al rayar el miéreoles 29, dia de gracia para nuestro Obis-
pado, pues que en tal dia va 4 celebrar su primera funcién 4
Nuestra Sacratisima Madre, se acercardn todos los peregrinos
4 comulgar en la Misa rezada que se dird en el Santuario 4
las seis y media de la manana. (31). Luego que den gracias, sal-
drén del templo, a fin de expeditarse para asistir 4 la gran so-
lemnidad, la cual comenzard 4 las nueve de la mafiana, cele!
brando Nos de pontifical. asistiéndonos los VV. Eclesidsticos
antes referidos, administrando los mis antignos de nuestros Se-
nores Curas y ayudando los alumnos de nuestro Seminario,—
Por la tarde, 4 las 4, nos congregaremos en la misma Iglesia -
para asistir al vespertino —El jueves 30, estard presente toda
la romeria en la Misa de despedida que dira uno de nuestros
asistentes en el altar de la maravillosa Imagen.—Viernes 31,
con el mismo orden que todos vinieron, regresardn 4 sus Pa-
rroquias, donde los mismos Sres. Curas celebrardn Misa en ag-
cién de gracias 4 honra del Sacratisinio Corazin de Jests, expo-
niendo-al Divinisimo Sefior Sacramentado, todo el dia —Termi-
nado el Santo Sacrificio. impartirin a los peregrinos la bendi.
cién correspondiente. (32).

Siendo el Mes de Jesiis, Hermanos € hijos mios muy ama-
dos, el tiempo m4s a propdsito para saborear las gracias alcan-
zadas por la Peregrinacién ante las aras de la Virgen del Te-
peyac; ordenamos 4 nuestros VV. Pdrrocos y demis eciesids-
ticos celebren dicho Mes, con el mismo fervor que el Mes dé
Maria, practicando diariamente en todas sus Parroquias el

(31) A fin de que todos nuestros sacerdotes puedan decir Visa ¢n
el Santuario y confesar 4 los peregrinos; con la debida anticipacién pe-
diremos el permiso correspondiente. :

(32) Véase esta bendicion en los anexos 4 esta Carta.
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éjercicio vespertino, en el cual rezarin el Santo Rosario, can

tardn la Letanfa Lauretana, tendrdn la leccidn y meditacién
correspondiente, terminando con cénticos y alabanzas al Dei-
fico corazén.—Para que esto mismo se veritique en todas las
iglesias y capillas de todos nuestros curatos, los Pérrocos se

valdrdn de personas piadosas y de probada virtud, para que &
la hora que juzguen mis conveniente, hagan en los referidos

templos tan devoto ejercicio.—Los que no puedan concurrir 4
la iglesia por enfermedad i otro motivo, lo harén en su casa 4
la horas y dias sefialados.—Recomendamos & los Sres. Curas
celebren el dia del Sacratisimo Corazén con la mayor solem-
nidad, procurando que sus respectivos feligreses se acerquen 4
la Sagrada Mesa, y prepararan 4 los nifios que no hayan hecho
su primera comunidn, para que la reciban el mencionado dia.—
Damos nuestra licencia para que los domingos y dias festivos se
exponga al Divinisimo Sefior Sacramentado 4 la hora del ejer
cicio, y el dia 21 de Junio, todo el dia. —Concedemos cuarenta
dias de indulgencia 4 todos nuestros diocesanos por cada uno
de los actos de piedad que practiquen en el Mes de Jests, y
recomendamos 4 los expresados Parrocos procuren que el altar
del mismo aderable Corazdn se conserve con el mayor decoro
y ornato, erigiéndole en los templos en donde no lo hubiere.—
Excitamos 4 todas las asociaciones del mismo Deifico Corazén,
instituidas eandnicamente en la mayor parte de nuestras Parro-
quias, 4 que, bajo la direccién de dichos Sres. Curas, se empefien
en dar todo el esplendor debido 4 la solemnidad de los ejercicios
referidos, y recomendamos 4 todos los fieles recen diariamente
la wCorena de Oro al Sacratisimo Corazén de Jests.n (33.)
Celebrando el mes de Junio en la forma ordenada, perseve-
raran los votos que hagamos ante la Santisima Virgen del Te-
peyac, y se arraigard entre nuestros diocesanos la piadosa cos-
tumbre, vivamente deseada por Nos, de orar diariamente ante

(33) La ponemos en el IV anexo 4 esta Carta Pastoral.
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el Corazén de Jestis Sacramentado, 4 quien consagranmos nuestra
grey el dia en que recibimos la plenitud del Sacerdocio. (34.)

En testimonio de nuestro paternal afecto, recibid Herma-
nos y muy amados hijos, la pastoral bendicién que os damos en
el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.

Léase nuestra Carta Pastoral infer missarum solemnia, el
primer dfa festivo después que fuere recibida, en nuestra Santa
Iglesia Catedral y en todas las iglesias de la cindad y Obispado.

Dada en nuestra Casa Episcopal de Cuernavaca, 4 12 de
Mayo de 1895. :
7 FORTINO HIPOLITO.

Obispo de Cuernavacs.

For mandato de Su Sefiorfa Tlustzisima
y Reverendisima,

JOSE GUADALUPE GONZALEZ,

Secretario.

i

(34) Véase nuestra primera Carta Pastoral, fechada en Guadala-
pe, 4 24 de Julio de 1894, 0




ANEXO ]

Bendicion de los Peregrinos propia de los Parrocos.
. Se reza el Ttinerarium Clericorum, tal como se halla en
el Breviario, desde la antifona In viam pacis hasta el Domi-
num Jesun Christum filivm twuwm de la oracién Praesta, quee-
sumus, y concluye con lo signiente:

Exatdi, Démine, preces nostras, et iter famulérum tué-
rum propitius comitare, atque misericordiam tuam sicut
ubique es, ita ubique largire: quatenus a cunctis adversi-
tatibus, tua opitulatiéne defénsi, gratiarum tibi réferant
actiénem. Per Christum Dominum nostrum. R. Amen.

Pax ct benedictio»k Dei omnipoténtis, Patris et Filii et
Spiritus Sancti, descéndat super vos, et maneat semper.
R. Amen.

Después rocfa con agua bendita.

ANEXO Il
Prolestacion de fe.

Yo protesto ereer siempre firmemente, y protesto de todo
corazon sostener y defender, que la Bienaventurada Virgen Ma-
ria, Madre de Dios, es en su advocacidn de Guadalupe v por
virtud de su milagrosa Aparicién en la colina del Tepeyae, la
Reina y Sefiora, la Madre y Patrona de la Iglesia y Nacién
Mexicana, como la aclamaron los Prelados Mexicanos y la pi-
dieron 4 la Santa Sede Apostélica habiéudola concedido sabia
y-benignamente el Sump Poutifice Benedicto XIV.de gratisi-
ma memoria; como la cree, venera y confiesa el pueblo fiel, y
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el

como Ultimamente se ha dignado Su Santidad nuestro Gran
Pontifice Sefior Leén XIII confirmar y espléndidamente auto-
Yizar.

ANEXO III.
Bendicion de los peregrinos a su regreso.

V. Adjutérium nostrum, ete.

V. Dominus vobiscum, ete.

Antiphana. Ecce sic benedicétur homo, qui timet Domi-
num.

Psalmus. 127. Beati omnes, qui timent Déminum. (Co-
mo en el Breviario.)

Antiphona. Ecce sic benedicétur homo, qui timet Dé-
minum.

Kyrie eléyson. Christe eléyson. Kyrie eléyson. Pater
noster, secreto.

V. Et ne nos indicas in tentatiénem.

V. Benedicti, qui véniunt in némine Démini.

R. Benedicti vos & Démino, qui fecit coelum et terram.
V. Réspice, Démine in servos tuos, et in épera tua.
R. Ert dirige eos in viam mandatéorum tuéram.

V. Démine, exatdi orationem meam, etc.

V. Daéminus vobiscum, etc.

OREMUS. Largire, quaésumus Démine, famulis tuis
indulgéntiam placatus et pacem: ut pdriter ab émunibus
mundéntur ofiénsis, et sccira tibi mente desérviant.

Omnipotens sempitérne Deus, nostroram témporum,
vitaéque dispésitor, famulis tuis continuae tranquilitatis
largire subsidium: ut quos incélumes propriis laboribus
reddidisti, tua facias protectiéne securos.
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Deus. humilium visitator, qui nos fratérna dilectione
consoldris: praeténde societati nostrae gratiam tuam; ut
per eos, in quibus hébitas, tuam in nobis sentidmus ad-
véntum. Per Déminum nostrum Jesum Christum, ete. R.

Amen.
Después el Sacerdote rocfa con agna bendita diciendo:

Pax et benedictio »k Dei omnipoténtis, Patris, et Filii,
et Spiritus Sancti, descéndat super vos, et méaneat semper.
R. Amen.

ANEXO 1V.

L
JHS
CORONA DE ORO

AL SACRATISIMO CORAZON DE JESUS.

Después de santiguarse, se dice:

«Angel de Dios, que eres mi guarda, ya que la piedad
divina me ha puesto bajo tu proteccion, iluminame, guar-
dame, dirigeme y gobiérname. »

Tomando después con los dedus.pu]gar ¢ {ndice de 1a mano derecha Ia ernz del
rosario, ve dird:

«Padre Eterno, os ofrezco la sangre preciosisima de
Jests en expiaciéon de mis pecados, ¥ por la felicidad de
la Santa Iglesia.» )

¥ recorriendo las tres primeras cuentas préximas 4 la eruz, se dice en la primera;

« Dios mio, creo en Vos, porque sois la suma verdad.»
En la sequnda: « Espero en Vos, porque sois fiel.» Y en la
‘tercera: «Os amo, porque sois infinitamente bueno.»

Rezadas estas pequefias oraciones preliminares, se da principio 4 la CoroRA4,
Ia cual se compone de einco decenas, gue se rezan del modo signiente;
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«Jests, manso y humilde de corazén, haced mi cora-
zon semejante al vuestro.»
Y después se dice diez veees, recorriendo las cuentas del rosario:

«Dulee Corazén de Jests, sed mi amor.» ' Y los demds
responden: «Dulce Corazén de Maria, sed mi salvacion.»
Rezadas estas preciosas jaculatorias diez veces se comienza la otra decena.

« Jests, manso y humilde de corazon, etc.,» y de nuevo
otras diez veces: « Dulece Corazén de Jesus, sed mi amor.»
«Dulce Corazoén de Maria, sed mi salvaeion.»

Terminadas las eineo decenas, se rezan recerriendo las tres enentas préximas
4 la cruz, estas otras jaculatorias:

«Jesus, José y Maria, os doy el corazén y el alma mia.»

« Jesus, José y Maria, asistidme en mi ultima agonia. »

«Jestis, José y Maria, espire en paz en vuestros brazos
el alma mia.»

A los que recen diariamente esta hermosfsima Corona, se conceden cuatro in-

dulgencias plenarias al mes, que ganardn confesando y comulgando en los dias que
elijan, y rogando, al visitar la Iglesia, per la intencién del Sumo Pontifice,

ANEXO V.

Indulgencia Plenaria concedida
a nuesira Peregricacion.

Ya en prensa nuestra Carta Pastoral, hemos recibido
de Roma un cablegrama en que se nos comunica haber
concedido la Santa Sede tan singular gracia & nuestra
primera Peregrinacién. Pueden, por tanto. lucrar esta
indulgencia, aun los peregrinos que, con las disposicio-
nes debidas, hayan Visitad(,)‘c*n el presente afio el Santua-
rio del Tepeyac.

Cuernavaca, Mayo 15 de 1895.

+ FORTINO HIPOLITO,

Obispo de Cuernavaca.










